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A

a aithint vb to recognise
a dó nm two
abair vb recite [prayer], say, suppose
[mathematics]
ábalta vb able
abhac nm dwarf
abhainn nf river
ábhar nm subject, topic
achainí nf petition
achar nm1 area (maths), distance, duration,
extent, period
achoimre nf summary, synopsis
achomharc nm1 appeal (legal); vb appeal (legal)
achrannach adj confrontational, quarrelsome
ádh nm fortune, luck
adharc nf2 erection, horn
adhlaic vb to bury [after death]
adhmad nm wood
ádhúil adj fortunate, lucky
aer nm air
aerach adj gay
aerfort nm airport
Aetópach adj Ethiopian
ag prep at, by, with
ag caoineadh vb crying
ag dul vb going
ag fanacht vb waiting
ag foghlaim vb learning
ag lorg vb looking for
ag rith vb running
ag súil le vb expecting
ag tumadh vb diving
agóid nf protest
aguisín nm appendix [document]
agus  and
áibhéal exaggeration
áibhéil nf2 exaggeration
aibhléis nf2 electricity
Aibreán nm1 April
aiceann nm accent
aicíd nf disease
aicme nf4 class (of society), denomination
(maths)
aicmiú nm classification
aiféala nm regret
aigéan nm ocean
aill nf cliff
áilleacht nf beauty
ailtire nm architect
aimsigh vb find
aimsir nf weather
aimsiú n discovery
aindiathaí nm4 atheist

ainéimiméadar nm anemometer
aingeal nm angel
ainm nm name
ainmfhocal nm noun
ainmhí nm animal, creature
ainmnigh vb assign, designate, identify, name,
nominate
aintín n aunt
aipindic nf appendix [biology]
aireagóir nm3 inventor
áireamh nm count [enumeration]
áireamhán nm calculator
airgead nm money, silver [metal]
aischothú nm feedback
aisling nf daydream, fantasy, vision
aiste nf4 essay
aisteach adj odd, peculiar, strange, weird
aistear nm journey, trek
ait adj comic, eccentric, odd, strange
aitheantas nm identification, recognition
áitiúil adj local
álainn adj beautiful
alt nm article, joint [biology], paragraph
am nm time
amach adv aloud, forth, out; adj outward, sheer,
utter
amadán nm fool, idiot [man], sucker
amaideach adj foolish, idiotic
amárach n tomorrow; adv tomorrow
amas nm1 aim (of gun), attack, shot [sport]
ambasáid nf2 embassy
amhail prep like;  like
amháin adj exclusively, only [one], solely
ámharach adj lucky
amharc vb look, view; nm sight [vision], view,
vision
amhlaidh adv so, the same, thus
amhrán song
amhránaí nm4 singer
amhrasach adj debatable, dubious,
questionable, suspicious
amú adv astray
amuigh adv outside
an art the
An Áis nf Asia
An Astráil nf Australia
An Danmhairg nf Denmark
an domhain nm Earh
an domhan nm the earth, the world
An Eastóin nf Estonia
An Fhionlainn nf Finland
An Fhrainc nf France
An Ghailís n Galicia
An Ghearmáin nf Germany
An Ghréig nf2 Greece
An Iodáil nf Italy
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An Iorua nf Norway
An Ísiltír n Holland, The Netherlands
An Laitvia nf Latvia
An Liotuáin nf Lithuania
an mhórchuid pron most
An Nua-Shéalainn nf New Zealand
An Ostair nf Austria
An Pholainn nf Poland
An Phrúis n Prussia
An Spáinn nf Spain
An tSeirbia nf Serbia
An tSlóvaic nf Slovakia
An tSlóvéin nf Slovenia
An tSualuain nf Sweden
análaigh vb breathe
anallód adv in ancient times, long ago
anam nm soul
anamchara nm confessor, spiritual advisor
anás nm destitution, poverty
Andóra nm Andorra
andúileach nm addict
anocht tonight
anois adv now
anraith nm4 broth, soup
anseo adv here
ansin adv then, there
ansmachtaí n slave driver
antasubstaint nf anti-substance, antibody
anuraidh adv last year; adj last year's
aoibh nf2 mood, temper
aoibhinn adj glorious, very nice
aois nf age, century
aonach nm fair
aonarach adj alone, one, single
aontacht nf unison, unity
aontú nm agreement
ár pron our
ar a laghad at least
ar an taobh side order
ar fad altogether; adj fully, outright
ar meisce drunk
árachas nm insurance
araid nf2 bin [rubbish or coal]
arán n bread
arán sinséir nm1 gingerbread
arbhar nm1 cereal, corn
ard adj high, tall
ardleibhéal n high level [advanced exam]
Ardteistiméireacht n Leaving Certificate
artola nf4 gasoline, petrol
asal nm ass, donkey
áth nm ford
athair nm father
áthas nm happiness, joy
athbhliain nf new year
athbhreithnithe adj revised

athnuachan nf refreshing, rejuvenation,
renewal
athnuaigh vb refresh, renew
athraithe adj changed, transformed
athrú nm alteration, change, conversion
atmaisféar nm atmosphere

B

b'fhéidir maybe, perhaps
babhla nm4 bowl [eating]
babhta nm bout, round [sport]
bacach nm beggar, cripple
bád nm boat
bágún nm bacon
baicle nf4 clique, group of people
baile nm home
Baile Átha Cliath nf Dublin
baile fearainn nm townland
baile mór n town
bailigh vb to collect, to gather
bailíochtú nm validation
bailiúchán nm collection, whip-around
bain vb harvest, mow, reap
bainbhín nm Piglet
baineann adj female
baineannach nm female [zoology]
bainise adj bridal
bainisteoir nm3 manager
bainne n milk
báisteach nf rain
balla nm wall
ballóg nf2 ruin
bán adj blank, white
banaltra nm nurse
banbh nm piglet
banc nm bank
banchliamhain nm4 daughter-in-law
bándearg adj pink
bandia nf goddess
banphrionsa nm princess
banríon nf queen
bánú nm dawn; daybreak; brightening
baolach adj dangerous, unsafe
bard nm1 poet
barraíocht nf excess
barróg nf embrace
barúil nf feeling, opinion
bás nm death
basadóir nm matchmaker
básaigh vb die
beacán nm1 mushroom
beag adj little, minor, small
beagán nm1 a little
beagnach adv almost, nearly
béal nm brim, mouth, opening

Irishionary.com - Copyright eTeanga 2010



Béal Feirste nm Belfast
bealach nm direction, way
bealach isteach nm access
béalmhír nf2 bit (tool)
béaloideas nm folklore
Bealtaine nf4 May
bean n woman
bean chéile nf wife
bean cleamhnais n matchmaker [woman]
bean rialta nf nun
beannacht nf benediction, blessing
beannaigh vb bless
beannaithe adj blessed, holy, sacred
Béarla nm English [language]
béarlagair nm jargon, slang [incomprehensible]
bearna nf gap
bearr vb shave
bearradh nm shave
béasach adj polite
beatha nf life [duration of a person's life]
béic nf outcry, roar, scream, shout, yell
beidh vb will be
béile nm meal
béim nf emphasis
beir vb bear, bring, catch, give birth to, take,
win
beir barróg ar vb hug
beith nf2 being, birch, entity
beo adj live
beoir nf beer
beola n lips
bheith nf existence
bheith suite i to be located in
bhí sé vb it was
bhuel 
bhur adj your
bí vb be
bia nm food
bídeach adj minute, tiny
bileog nf leaflet, sheet
binn nf2 cliff, gable; adj melodious, sweet
binse nm4 bench
Bíobla nm4 Bible
biseach nm improvement, recovery
bitheolaíocht nf3 biology
bithiúnach nm scoundrel, villain
blaosc nf2 shell, skull
blas nm accent, flavor, flavour, taste
blasta adj savoury, tasty
bláth nm flower
bláthaigh vb flower
bleachtaire nm detective, private eye
bliain nf3 year
bliosán nm1 artichoke
bó nf cow
bob nm4 hoax, trick

bochtaineacht nf3 poverty
bod nm penis
bodach n bloke, guy
bodhránacht an lae nm dawn
bog vb move; adj soft
bogearraí n software
bogha báistí n rainbow
boladh nm smell
bollóg nf Loaf
bomaite minute [time]
bonn nm basis, coin, medal
bord nm table
borróg nf bun, cake
bosán n scrotum [slang]; purse
bosca bruscair nm4 rubbish bin
both nf3 kiosk
bóthar nm road
botún nm blunder, mistake
brabhsálaí nm browser
brabhsálaí Gréasáin n Web browser
brach nm3 pus
bradán nm1 salmon
braon nm drop
bratach nf flag
brathadóir nm informer
bráthair nm brother [religious]
breac nm1 fish, trout
bréag nf lie [not the truth]
breathnaigh vb consider, examine, observe
breathnú nm consideration, examination,
observation
breithlá nm birthday
bricfeasta nm breakfast
brídeach nf2 bride
brionglóid nf dream, vision
briosca nm biscuit, cookie
bríste nm4 trousers
briste adj broken
bríste géine nm4 jeans
broc nm1 badger
brocailí nm4 broccoli
bród nm pride
bródúil adj proud
bróg nf2 shoe
brógaí n shoes
brón nm sorrow
bronntanas nm gift, present
brú nm pressure, push
bruach nm bank [water], brink, raised ground
[Monaghan]
bruscar nm1 garbage, rubbish, trash
bua nm ability [talent], victory
buachaill nm boy, boyfriend, lad
buaf nf2 toad
buaigh vb to win
buail le vb meet with
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bualadh bos n applause
buan adj constant, continual, fixed, permanent,
perpetual
buatais nf boot [footwear]
buí adj yellow
buidéal nm bottle
buille nm beat, hit
buille an chroí heartbeat
buime nf nanny
buíoch adj appreciative, grateful
buíochas nm thanks
bullaí nm bully
bultúr nm vulture
bun nm base [mathematics and science], basis,
bottom, foot [of slope], origin, original
bunachar nm1 base, foundation, origin
bunaigh vb establish
bunchóip n original copy
bunreacht nm3 constitution
bus nm4 bus

C

cá where
cabáiste nm4 cabbage
cabhair nf help
cabhlach nm1 fleet, navy
cac n bad, crap, useless; dung, excrement, shit
cáca nm cake
cadás nm1 cotton
caife nm coffee
caighdeán nm norm, standard
cailín nm girl, girlfriend, lass
cailín coimhdeachta nm4 bridesmaid
cáilíocht nf qualification
caill vb to lose
cailleach nf hag, witch
caillte adj lost
cáin nf fine, penalty, tax
caint nf dialogue, speech, talk [with an
audience]
cainteach adj chatty, talkative
cairde n credit, respite
cairdeas nm amity, friendship
cáirdiúil adj friendly
cairéad nm1 carrot
cáis nf cheese
caisleán nm castle
caith vb spend, throw, toss, wear [clothes]
caitheamh nm (use) wear, consumption,
spending, throw
cál nm1 cabbage
calaois nf2 deceit, foul, fraud
callán nm racket [noise]
calóg shneachta n snowflake
cam adj bent, crooked, dishonest, gay, wry

camóg nf2 camogie stick, comma
camógaíocht nf3 camogie
canadh nm singing
canna nm can
caoineadh nm lament, lamentation
caoineog nf smoothie
caolsráid nf2 alley
caomhnóir nm guardian
caonach nm moss
caora nf ewe, sheep
capall nm horse
cara nm friend
carachtar nm character
carr nm1 car
carraig nf rock
carrchlós nm car park
cárta nm card
cás nm affair, case
casóg nf jacket
casta adj complicated, elaborate, knotty,
winding
castán nm1 Spanish chestnut
casúr nm hammer
cat n cat
catach adj curly-haired
cath nm3 battle
cathain  when
cathair nf city
cathaoir nf chair
cathaoirleach nm chairman
cé nf pier, quay, wharf;  who
cead nm clearance, permission, permit
[document], sanction
céad nm century, hundred; adj first
ceadúnaigh vb to license
ceadúnas nm license
ceangail vb connect, join
ceann nm head
ceannaigh vb buy, purchase
ceannairc nf2 conspiracy, coup d'etat, mutiny,
rebellion
ceannairceach adj rebellious
ceannas nm authority, dominance
ceanncheathrú nf headquarters
ceantar nm area [geographical], district sector
[of city], locality
ceanúil adj fond
ceapachán nm appointment (job)
ceapairí nm sandwiches
ceapann sé vb he thinks
cearc nf fowl, hen, poultry
ceardaí nm craftsman
ceardchumann nm trade union
ceardlann nf craft shop, shop, workroom,
workshop
cearr adjf wrong
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ceart adj correct, right
ceartúchán nm correction
ceathair n four [numeric]
céilí nm social gathering involving traditional
dancing
Ceilteach adj Celtic
ceimic nf2 chemistry
ceithre adj four [quantity of something]
ceo nm4 fog
ceol music
ceolchoirm nf concert
ceoltóir nm3 musician, singer
choíche ever, never
chomh adv as [comparison]
chonaic vb saw
chun  in order to, to
ciall nf meaning, sense
cianrialtán nm remote control
ciaróg nf beetle
Ciarraí nf4 Kerry
ciclipéid nf2 encyclopaedia
cigire nm inspector
Cill Chainnigh Kilkenny
cime nm4 captive, inmate, prisoner
cine nm4 race [peoples]
cineál nm type, variety
cineáltas nm kindness
ciníochas nm1 racism
cinneadh nm1 decision
cinniúint nf chance [fate], destiny, fate, fortune
cíor nf comb
ciotóg nf left-handed person
cispheil nf basketball
císte nm cake
cistin nf kitchen
citeal nm1 kettle
cith nm shower
ciúin adj quiet, silent
cláirseach nf harp
clann nf children, descendants, followers
claonadh nm bias, inclination
clé adj left
cleamhnas nm1 marriage, match
cleas nm prank
cleasach adj cute [cunning], shifty, tricky
cléireach nm clerk
cliamhain nm4 son-in-law
clis vb to breakdown, to fail
cliste adj brainy, intelligent, smart
cloch nf2 stone
clog nm bell, clock
cloigeann n skull; head
cloigeann ramhar nm1 hangover
clois vb to hear
clú nm4 fame, reputation
cluain nf meadow

Cluain Meala Clonmel
cluaisín nm tab
cluas nf ear
clúdach nm cover
cluiche nm4 game, match
clúiteach adj famed, renowned
cnaipe nm button, key [computers], know [of
radio etc.]
cnámh nf2 bone
cneasaigh vb heal [wound]
cnó capaill nm4 horse chestnut
cnoc nm hill
cnuasach nm1 accumulation, collection,
portfolio
cnuasaigh vb collect, gather, store
cócaireán nm1 cooker, stove
cócaireán leictreach nm1 electric cooker,
stove
cochall nm hood
cód poist nm1 zip code
codarsnacht nf contrast
codladh nm sleep
codlatach adj sleepy
cogadh nm war
cogal nm corncockle
cogar nm1 whisper
coicís nm fortnight
coileach nm cock, fowl
coileán nm puppy
coimeád vb keep, retain
coimeádach adj conservative
coimhéadaí nm4 observer
coincheap nm3 concept
coinín nm4 rabbit
coinne nf4 appointment, engagement
coinneáil ort vb persevere
coinníoll nm condition
cóipleabhar nm copy book, copybook
coireanna cogaidh war crimes
coiriúlacht nf criminality
cois farraige on the sea-shore
coiscéim nf step
coiscín nm condom
cóisir nf party
coitiantacht nf generality
coitinne general
col nm col
colm nm1 dove, scar
comhábhar nm ingredient
comhad nm file [computer; paper]
comhair vb count
comhaireamh nm count [enumeration]
comhairle nf4 advice, council
comhairleoir nm counsellor, mentor
comhairleoir croí chráite nm agony aunt
comhairleoireacht nf counselling
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Comhaontas Glas n Green Party [political]
comharsa nf neighbor, neighbour
comhartha nm4 emblem, sign, signal, symbol,
token
comhchosach adj isosceles
comhchuibheacht nf harmony
comhdaigh vb file [documents]
comheagraí nm co-ordinator, coordinator [of
subjects]
comhluadar nm company [social]
comhrá nm chat, chatting, conversation
comhthéacs nm context
comóir vb commemorate, convene, summon
comóradh nm anniversary [celebration]
comóradh dhá chéad bliain bicentenary
comrádaí nm4 comrade
conas  how
conradh nm contract
consan nm consonant
conspóid nf2 argument, controversy, dispute
constaic nf obstacle; barrier
contae nm county
Contae Dhoire n County Derry
córas nm system
córas na gréine n solar system
corcra adj purple
corp nm body
corrach adj erratic, shifty, uneven, unreliable,
unstable, wavy
corradh le adj more than
cos nf foot, leg
cosán nm path
cosán sráide n footpath, sidewalk
cosanta adj guarded, protected
costas nm cost
cóta nm coat
cothrom adj equal, even
craic n enjoyment, fun
craiceáilte adj crazy, loony, zany
craiceann nm skin
crann n tree
crann castán nm1 chestnut tree
crannóg nf pulpit
craobh nf bough, branch, stick
craol vb broadcast
creathán bainne nm1 milk shake
creid vb believe, guess, suppose
creideamh nm belief [religion], faith [religion]
crios nm belt, zone
Críost nm Christ
Críostaí adj Christian
crith talún nm earthquake
cró nm enclosure, hut
cróga adj brave, hardy
crógacht nf3 bravery
croí nm heart

cronaigh vb miss
crónghiúis nf2 redwood
cruach nf steel
cruachan nf hardening, hardening off, set,
setting
cruan nm1 enamel
cruinn adj accurate, exact, precise, round
[shape], rounded
cruithneacht nf3 wheat
cruth nm shape
cruthaigh vb to create
cú nm greyhound
cuach nf cookie [computers], cuckoo
cuairt nf visit, visitation
cuan nm bay
cuardach nm search, seek
cuardaigh vb search, seek
cuas nm1 sinus
cúcamar nm1 cucumber
cuí nm direction, way
cuibheasach adj reasonably, so-so
cuidigh vb help
cuidiú nm assistance
cúig five
cuil nf bug, fly [insect]
cuileog nf fly [insect]
cuimhne nf memory
cuimhnigh vb bear in mind, recall, remember
cuir vb bury, lay, plant, put, send, sow
cuir i gcomparáid vb compare
cuir i gcomparáid le vb compare to
cuir in ord tosaíochta vb prioritise, prioritize
cúirséid nm1 zucchini
cúis nf2 reason
cuisle nf4 pulse
cuisneoir nm fridge
cúiteamh nm1 compensation, recompense;
restitution
cúl nm back, behind
cúlra nm4 background
cúlráideach adj quiet, secluded, secret
cúlú nm recession
cum vb compose, make up
cuma nf appearance, condition
cumadóir nm3 composer
cumann nm association, club, society
cumasc nm compound
cumhacht nf authority, power, strength
cúnamh nm1 aid, assistance, help
cuntasóir nm accountant
cupán nm cup
cúpla nm couple [of things], several, twins
cur ar ceal vb to abolish
cúram nm care
curfá nm chorus
cúrsa n course, route
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cúrsaí nm affairs
cúthail adj shy

D

dada nm nothing
daideo nm4 grandad
daidí dad, daddy
Daidí na Nollag nm Santa Claus
dáil nf3 assembly, circumstance, condition,
convention, encounter, meeting, parliament; vb
bestow, distribute, give out, serve
dair nf oak
dáiríre adj serious
dalta nm student [school]
damanta adj confounded, damned
damhán alla nm spider
dán nm art, destiny, faculty, fate, poem
dána adj audacious, bold
dánlann nf art gallery, gallery
daonlathaí nm democrat
daoraí to be furious (with somebody)
dáta nm date
dath nm color, colour
dathaigh vb colour, dye, paint
dathúil adj good-looking, handsome, pretty
de prep from, of
Dé Céadaoin Wednesday
Dé Chéadaoin adv Wednesday
Dé Domhnaigh Sunday
de ghnáth nm as a general rule, usually
Dé hAoine Friday
Dé Luain nm1 on Monday
Dé Máirt Tuesday
Dé Sathairn Saturday
dea prep good
deacracht nf difficulty, problem
dealg nf2 thorn
dealramh na gréine nm sunshine
déan vb do
déan bulaíocht ar vb bully
déan greanntaíocht vb joke, tell a joke
déanta adj complete
dear vb design
dearadh nm design
Déardaoin Thursday
dearfach adj positive
dearg red
dearmad vb forget; nm lapse, mistake,
oversight
deartháir nm brother
dearthóir nm3 designer
deas adj nice, right [side]
deatach nm smoke
deich ten
deighil vb segregate, separate

deimhnigh vb check, verify
déirc nf alms, charity
Deireadh Fómhair nm1 October
deireadh seachtaine n week-end
deirfiúr nf sister
deis nf chance, opportunity
deisceabal nm disciple
deisigh vb fix [something broken]
déistineach adj disgusting
deoch nf drink
dhoirt mé vb I spilled
dhúisigh vb woke
dia nm god
Dia daoibh hello [at more than one person]
Dia duit hello [at one person]
diabhlaíocht nf devilment, mischief
[naughtiness]
díbhinn nf dividend
díbir vb deport, drive out, expel
dífhostaíocht nf3 unemployment
dílis adj faithful, genuine, loyal
dílleachta nm orphan
dílseacht nf allegiance, commitment,
faithfulness, fidelity, loyalty
dinnéar nm dinner
díograis nf2 zeal
díoltas nm reprisal, retribution, revenge,
vengence
díomá nf disapointment, dismay
díospóireacht nf3 debate, discussion
díreach nm straight
dísle nm dice
dleacht nf3 custom, dues, duty, fee, right (law),
royalty (on books), toll
do prep for
dóchas nm hope
dochreidthe adj unbelievable
dochtúir nm doctor
doiligh adj difficult, hard, tough
doire nm oakwood
doirteal nm1 kitchen sink
dóite adj burned
doras nm door, doorway
dorchadas nm darkness
dord nm double bass [instrument], hum
dordán nm1 buzz, hum
dorn nm1 punch [fist]
dorú nm fishing line
dóthain nf enough
draíocht nf3 charm, magic, romance, spell,
witchcraft
drámata adj dramatic
drandal nm gum [anatomical]
dreoilín nm4 wren
droch pref bad
drochíde nf4 abuse, mistreatment
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droichead nm1 bridge
druidte adj closed, shut
duán nm kidney
dubh adj black, dark
dúch nm ink
dúchan nf blight
dúiche nf district, locality
dúil nf desire
duille nm leaf
duilleog nf leaf
duine nm human being
dul chun cinn n progress
dul i bhfeidhm ar dhuine vb to impress a
person
dúlamán nm seaweed [a common type]
dún vb close; nm fort
dúnmharaigh vb murder
dúnmharú nm murder
dúnta adj closed
dúshlán nm challenge
dúthracht nf3 zeal

E

é féin himself
ea pron is
éacht nm accomplishment, achivement, feat
éadmhar adj envious, jealous
éadrom adj delicate [of tone], light [weight]
éadromchroíoch adj light-hearted
éag vb die
eagla fear
eaglais nf church [building or organisation]
eagna nf4 wisdom
éagórach adj unfair, unjust, wrong
eagraíocht nf organization
eagrán nm edition
eagras nm body, organisation, organization
éalaigh vb abscond, elope, escape
ealaín nf art
ealaíontóir nm artist
éan nm bird
Eanáir nm January
earnáil nf area, category, part, sector
earra nm good [product], ware
earrach nm1 spring (season)
eas nm waterfall
easaontú nm disagreement
éasca adj easy
easpag nm1 bishop
éifeacht nf effect, impact, significance
éigean nm1 compulsion
éigh vb cry, scream
éiginnte adj indecisive, indefinite, indistinct,
obscure, unsure, vague
éigríoch nf infinity

éigríochta adj infinite
eile adj other
éileamh nm demand, plea
éinín n little bird
Éire nf Ireland
Éireannach nm Irishman; adj Irish [nationality]
éirí nm4 erection, rising
éiric n2 revenge
éirigh amach vb rebel
éirim nf aptitude, gist, intellect
eisceacht nf exception
eitil vb fly
eitleán nm airplane, plane [aviation],
shuttlecock
eitleog nf2 kite
eolas nm information, knowledge
eorna nf4 barley

F

fabhcún nm1 falcon
fad nm distance
fada accent mark over vowel; adj long
fadálach adj lingering, slow, tedious
fadhb nf problem
faic nf nothing
faiche nf field [sports], green [grassy plot], lawn
[grass]
faigh vb acquire, get, receive
faigh bás vb die
fáilte nf welcome
fáinleog nm swallow [bird]
fáinne gealltanais nm4 engagement ring
faisean nm1 fashion
faiseanta adj chic, popular, stylish
faitíos nm1 fear, shyness
falla n wall [Munster dialect]
fan vb stay, wait
fána nf incline, slope
fánach adj occasional, trivial, wandering
fanacht nm waiting
fánaí nm nomad
faoi prep about, under
faolchú nm wolf
farraige nf sea
fáth nm3 reason
fathach nm1 giant
feabhas nm improvement
Feabhra nf Febuary
feachtas nm campaign
fead nf whistle [sound]
feadaíl vb whistle
feadh along, during
feadóg nf whistle
feadóg stáin n tin whiste
feallmharú nm assassination
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fear nm man
féar nm grass, hay
fear airgid moneyed man
fear céile nm husband
fearg nf anger, exasperation, irritation, outrage
feargach adj angry
feart nf miracle
fearthainn nf rain
feic vb to see
féidearthacht nf3 possibility
feidhm nf function, purpose
feidhmeannach nm officer, official
féile nf feast [religious], festival
féileacán nm butterfly
féin nm ego [individual self], I, self
feirm n farm
Feisire nm4 member of parliament, MEP, MP,
~Eorpach, ~Pairliminte
Feisire Eorpach nm4 Member of the European
Parliament
Feisire Pairliminte nm4 member of Parliament
feochadán nm thistle
feoil nf3 flesh, meat
feoilséantóir vegetarian
fia nm deer
fiach nm1 chase, debt, duty, hunting; vb chase,
hunt
fiaclóir nm dentist
fiafraí nm inquiry, question
fiafraigh vb ask, inquire
fiaile nf4 weed
fiailí nm weeks
fianán nm cookie [computers]
fiarlán nm1 zigzag
filleadh nm1 bend, crease, fold, pleat, return
filleadh beag nm1 kilt
fillteán nm folder
finné nm4 best man
finscéal nm fable, legend
fíon nm wine
fíonchaor nf2 grape
fionn vb detect, discover; adj blond, blonde
fionnadh nm fur
fionnrua adj sandy
fionnuar adj cool
fiontar nm1 adventure, enterprise, risk,
undertaking, venture
fíor nf truth; adj true
fíor- pref pure
fios nm knowledge
fiosrach adj curious, inquisitive
fírinne nf4 truth
fís nf2 vision
físeán nm video [video film]
fisic nf2 physics
fisicí nm4 physicist

fiúntach adj generous, respectable, worthwhile
flaitheas nm1 kingdom
flaithiúil adj generous
fliuch adj wet
flosc nm3 zest
focal nm expression, word
foclóir n dictionary
foghlaí mara nm pirate
foghraíocht nf3 phonetics
fógra nm advert, advertisement, announcement,
notice, placcard, sign
fógraí n advertisements, adverts,
announcements
foighne nf patience
foighneach adj patient
foirbhigh vb perfect
foireann nf staff, team
foirfe adj perfect
foirm nf form
folaigh vb hide
folamh empty
folcadh n bath
folláin adj fit, healthy, hearty, sound,
wholesome [food]
fómhar nm autumn
fonn nm enthusiasm, melody, tune, urge
foraois nf forest
foras nm body, establishment, institute,
institution
forásach adj progressive
foréigean nm violence
forneart nm violence
fós nevertheless, still, yet
foscríbhinn nf appendix [law], caption [image]
fosta also, as well, too
fostaí nm employee
fostaigh vb employ
fostaíocht nf employment
fostóir nm employer
fotháirge nm by-product
fothoradh nm outcome, side effect, side-effect
francach nm rat
Francach nm French person; adj French
freagra nm answer, reply
freastal nm attendance
freastalaí n waiter; server [computers]
freasúra nm4 (parliamentary) opposition
freisin also, besides, too
frídín nm germ [micro-organism]
friochta adj fried
frog nm frog
fuadach nm hijacking
fuadaigh vb abduct, hijack, kidnap
fuaim nf noise, sound
fual nm urine
fualán nm1 chamber pot, urinal
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fuar adj cold
fuath nm3 hate, hatred
fuil nf blood
fuilteach adj bloody
fuin vb knead
fuinneog nf window
fuinseog nf ash [tree]

G

gabh vb arrest, capture, come, go, take
gabh leithscéal vb apologise, apologize
gabhal nm crotch, fork, junction
gabhar nm goat
gach adj each, every
gach rud all, everything
Gaeilge nm Irish Language
Gael n Irish person [heritage]
gaelach adj Gaelic, Irish
Gailísis nf Galician
gáilleach nm1 gills
Gaillimh n Galway
gaineamh nm sand
gairdín nm4 garden
gáire nm4 laugh, laughter
gairid adj short
gairleog nf2 garlic
gairm nm occupation [job]
galar nm1 disease
gallchnó nm4 walnut
gan prep without
gan mhaith adj useless
gaofar adj breezy, windy
gaol nm relationship
gaoth nf wind
garda nm gaurd, police woman, policeman
[member of An Garda Síochána], policewoman
garmhac nm1 grandson
gasta adj clever, fast, quick, smart
gasúr nm boy
geadán nm patch [of land]
géag nf arm
geal adj bright, light [colour], white
gealach nf moon
geall nm1 bet, promise
geallta adj engaged (to be married)
gealltanas nm promise
geantraí nf4 lively music
géar adj sharp [knife]
gearán nm complaint, protest
Gearmáinis nf German
gearr vb charge [fee], cut; prep short
gearradh nm cut, deduction, removal
(medicine), slit, snip, wound
geilleagar nm1 economy
géim nm4 game [hunting]

gin vb conceive [child], generate; nf embryo
giorraisc adj abrupt, sudden, unforeseen
giorria nn4 hare
giota nm bit, part, piece
giotár nm guitar
glacadh nm acceptance, admission, reception
[phone]
glao nm1 call, vocation
glas nm lock; adj green [colour of vegetation]
glas smaragaide nm1 emerald green
glé adj bright, clear
gleacaíocht nf gymnastics
gleann nm glen, valley
gléas nm apparatus, device, dick [slang], gadget
gléasta adj dressed
gleoite adj gorgeous, lovely
glic adj clever, sly
gliondar nm euphoria, glee, joy
gliúáil vb glue
glóir nf2 glory, heaven
glór nm1 sound, voice
glóthach nf2 gel, jelly [cooking]
glóthán nm1 jelly
gluais vb flow, move; nf2 glossary, vocabulary
gluaisrothar nm1 motorbike, motorcycle
gluaisteáin nm cars (plural)
gluaisteán nm1 car
glúin nf generation, knee
gné nf aspect, feature, form
gnéas nm sex
gníomh nm act, action, deed
gníomhach adj active
gníomhú nm action [process], activity
[chemistry; biology]
gnó nm4 affair, business, concern, dealings,
trading
gnóiteán nm1 benefit, result
gnóthach adj busy
gnóthaigh vb earn, gain, get, obtain
gnúis nf2 face, facial expression
go prep to, until
go deo adv forever
go h-uathoibríoch adv automatically
go híseal adv low
go luath shortly, soon
go minic adv often
go raibh maith agat thank you [to one person]
go tobann suddenly
gob nm beak, bill, spout, tip [of knife]
goid vb steal
goilliúnach adj sensitive, touchy [person]
good day dia dhuit
gorm adj blue
gort nm1 field
gorta nm4 famine, hunger
gortach adj barren, hungry, mean

Irishionary.com - Copyright eTeanga 2010



gortaigh vb harm, hurt, injure
gortaithe adj hurt, injured
grá love
gradam nm prestige
gráin nf disgust, distaste
gram nm gram
gránna adj disagreeable, ugly
grásta n grace
grástúil adj graceful
greannmhar adj funny
greim nm bite, grip
grian nf sun, sunshine
grianfhuinneamh n solar energy
grianstad nm solstice
grinneall nm1 bed, bottom [of a river, valley],
floor
gruagaire nm hairdresser
gruaig nf hair
grúm nm1 groom
grúmaeir nm3 groom
grúpa nm group
gual nm coal
guarantee nf ráthaíocht
guí nf prayer
guma nm4 gum
gúna nm4 dress, frock, gown
gunna nm4 gun
guthán nm phone, telephone
guthán póca nm cell phone, mobile phone

H

haca nm4 hockey
haemaifiliach adj haemophiliac; nm1
haemophiliac
Háig nf2 The Hague
haingear nm1 hangar
hairicín nm hurricane
haiste nm4 hatch
halla nm4 auditorium, hall
hart nm1 heart (cards)
hata nm4 hat
hearóin nf2 heroin
héileacaptar nm1 helicopter
hi-fi nm4 hi-fi
hiatas nm1 hiatus, interruption
hidrigin nf2 hydrogen
hidrileictreach adj hydroelectric
hiéana nm4 hyena
híleantóir nm3 highlander
hiodrálach adj hydraulic
hiodrant nm1 hydrant
Hiondúch nm1 Hindu
hiopnóisigh vb hypnotize
hipitéis nf2 hypothesis
histéire nf4 hysteria

histéireach adj hysterical
hómaighnéasach adj homosexual; nm1
homosexual
huscaí nm4 husky

I

í pron her
i prep in
i do aonar alone
i gceannas ar in charge of
i gcónaí adv always
i mbaol prep in danger
iarchéimí nm postgraduate
iarmhairt nf consequence, consequent, effect,
impact, ramification, repercussion, spillover
iarr vb request, seek
iarracht nf effort
iasc nm1 fish; vb fish
iasc órga n goldfish
iascaireacht nf angling, fishing
idéalach adj ideal, perfect
idir prep about, between
idirdhealú nm differentiation, discrimination,
distinction
idirlíon nm internet
idirmheánach adj intermediate
ídiú nm consumption
ifreann nm hell
ildaite adj multicolored, multicoloured
im nm butter
imeachtaí nm proceedings
imeall nm border, edge, fringe, margin,
outskirts [of city]
imir vb play; nf overtone, shade, tint
imir bulaíocht ar vb bully
imirce nf migration
imní nf anxiety, worry
imreoir nm player
in aghaidh prep against
in aice láimhe prep close by
inbhear nm estuary, firth
ingearán nm1 helicopter
inghlachta adj acceptable
inimirce nf immigration
iníon nf daughter
Iníon nf Miss [person's title]
inné adv yesterday
inniu adv today
inscríbhinn nf2 inscription
instealladh nm injection
íoctha adj paid
íomhá nf4 image
iomlán adv absolutely; adj all, complete, overall,
thorough, total, utter, whole; nm1 all, total,
whole
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iompar nm behaviour, transport
iomparán nm van
íon adj pure
ionad nm center [e.g. touristic centre], centre,
venue
ionadaí nm representative, substitue [person]
ionadh nm surprise, wonder
ionchur nm input
ionfhabhtú nm infection
ionracas nm honesty, integrity, sincerity
ionsaí nm attack, attempt
ionsaigh vb attack
ionsaitheach adj aggressive
iontach adj amazing, wonderful
ionúin adj beloved, dear
Íosa pron Jesus
íoslódáil vb download
iriseoir nm journalist
is fearr best
is lú adj smallest
íseal adj low
ispín nm4 sausage
istigh adj inside
ith vb to eat
Iúil nf4 July
Iúpatar nm Jupiter

J

jab nm job

K

L

lá nm day
lá breithe birthday
Lá breithe shona duit Happy birthday
labhair vb speak
lacha nf duck
laethanta nm days
laftán nm ledge [geology]
lag adj weak
lagaigh vb weaken
láidir adj strong
laige weaknesses
láithreach adj immediate, present
lámh nf hand
lampa nm lamp
lán pref full
lánchosc nm1 embargo
laoch nm hero, warrior
lapa nm flipper
lapadaíl vb paddle [shallow water]

lasc nf2 beat, flog, lash, switch, trounce, whip
lastóir nm lighter
le prep against, by, for, to, with
leaba nf bed
leabhar nm book
leabhragán nm book case, bookcase
léacht nf lecture
leadóg nf tennis
leadránach adj boring
lean vb continue, extend [mathematics], follow
lean ort vb continue
leanbh nm baby, child
léanmhar adj agonizing, distressed, grievous,
sorrowful
leannán nm lover
léargas nm insight, sight, visibility
leasathair nm step father, stepfather
leathanach nm1 page
leathar nm1 leather
leathnú vb Extending
leathstad nm4 semicolon
leatrom nm1 bias, inequality, injustice,
oppression
leiceann nm cheek
leigheas vb heal [health]; nm cure, healing,
medicine [medicinal], medicine [practice],
remedy [law]
léim vb jump, jump up
léine nf shirt, tunic
léirigh vb demonstrate, depict, explain, graph
[mathematics], illustrate, make clear, show
léiriúchán nm illustration
léirmheas nm3 review
léitheoir nm reader
léitheoireacht nf3 reading
leithscéal nm apology
leitís nf2 lettuce
leochaileach adj frail, tender
leor adj ample, sufficient
liamhás nm ham
liath adj grey
liathróid nf ball
Liatroim nm3 Leitrim
limistéar nm1 area, district, territory
líníocht theicniúil technical drawing
linn nf2 pond
linn snámha nf2 swimming pool
linntreog nf2 pothole
liobrálach adj liberal
liobrálaí nm liberal
líomh vb file [make smooth]
líomhán nm file [tool]
líomóid nf lemon
líon vb fill; nm flax, linen, net [fishing]
líonléitheoir nm web browser
liosta nm4 list
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litir nf letter
liú nm yell
liúigh vb yell
loch nm lake
lochlannach n viking
logánta adj local
lóis nf lotion
lóistín nm accomodation, lodging
lon dubh nm blackbird
lonnú nm settlement, stay
lonrach adj luminous, shiny
lonraigh vb shine
lorg vb seek
loscann nm frog
luaidhe nf lead [metal]
luaigh vb cite, mention
luamh nm1 yacht
luamhaire nm4 yachtsman
luamhaireacht nf3 yachting
Luan nm1 Monday
luch nf mouse
lúcháir nf delight, glee, joy
luchóg nf mouse
lúide prep minus
Luimneach n Limerick
lúithnire nm athlete
Lúnasa nm4 August

M

mac nm son
mac léinn n student [college]
mac tíre nm wolf
macalla nm echo
macántacht nf honesty, sincerity, [moral
soundess] integrity
madra nm4 dog
madra rua fox
madra uisce nm otter
magairle nm testicle
maidin nf morning
mainséar nm manger
maíomh vb to claim; nm boast
mair vb to live [exist], to survive
Máirt n Tuesday
mairteoil nf3 beef
maith vb forgive, waive; adj good
maitheamh nm1 abatement, forgiveness,
remission
maithiúnas nm amnesty, forgiveness
mála nm bag
mála scoile nm4 schoolbag
mall adj slow
mallaithe adj damned
mamaí n mam, mammy, mom
mamó grandma, granny

manach nm monk
maoineach adj wealthy
maoinigh vb endow, finance, fund
maol adj bald, blunt
maor nm supervisor
mar  because
maraigh vb kill
marbh adj dead
marcaíocht n ride [fair; carnival]; horse riding
marfach adj deadly, fatal, lethal, mortal
maróg nf2 pudding
Mars nm Mars
mart nm1 bullock, cow [slaughtered]
Márta nm March
marthanóir nm survivor
matamaitic nf2 mathematics, maths
máthair nf mother
mathshlua nm horde
meá nf4 balance, measure, scales
meabhrán nm1 memo, memorandum
meacan nm1 root crop, tuberous root
meacan bán nm1 parsnip
meacan biatais nm1 beetroot
meacan dearg nm1 carrot
meadaracht nf3 metre (poetry)
meáin chumarsáide n communications media
mealbhacán nm1 melon
mealltach adj sexy
Meán Fómhair nm September
meán oíche nm midnight
méanfach nf2 yawn
meangadh nm smile
méar nf finger
mearbhall nm dizzness
mearcair nm mercury
Mearcair nm Mercury
meas vb assess, estimate, evaluate, guess; nm
respect
meata adj gastly, gone bad, sick, spineless
meath nm decay, decline, fade, rot
méathras nm fat [culinary]
Meiriceá nm America
Meitheamh nm June
meon nm attitude, temperament
mí nf month
mícheart adj incorrect, wrong
mífhoighne nf4 impatience
mil nf3 honey
míle thousand; nm mile
milis adj sweet
milliún nm million
millte adj ruined, spoiled
milseáin nm sweets
milseán nm candy, sweet
milseog nf dessert, sweet
míneas nm1 minus
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minic adv frequently, often; adj frequent
míol mór nm whale
míorúilt nf miracle
mioscaiseach adj malicious, mischievous,
spiteful
míosúil adj monthly
mír nf2 item, part, portion, share
mire adj angry, mad
mise nm I, me
míshlachtmhar adj untidy
misneach nm courage
mná nf ladies, women
mo adj my
mo bhreithlá nm my birthday
móide prep plus
móinéar nm meadow
mol vb advocate [put forward], applaud,
commend, praise, propose, recommend,
recommend submit, suggest
moladh nm applause, commendation,
compliment, compliment, praise, proposal,
proposition, suggestion
moncaí nm monkey
mór adj big, great, large, large-scale
muc nf pig
muiceoil nf3 pork
muid pron we
múin vb teach
múineadh nm politeness
muinín nf2 confidence, dependence, trust
muiníneach adj dependable, trustworthy
múinte adj polite
múinteoir nm teacher
muintir n extended family, folks
muir nf sea
muirín nm4 scallop
muirnigh vb cherish
muirnín nm4 beloved, darling, sweetheart
muisiriún nm1 mushroom
mún vb piss, urinate; nm piss, urine
muna if [negative: if you don't]
murtall nm obesity
músaem nm1 museum

N

ná do not, don't
Na Bahámaí n Bahamas
Na Scigirí n Faroe Islands
nádúr nm nature
naíonán nm1 infant
naíonra nm nursery school, play school,
pre-school
náisiúnta adj national, nationwide
naofa adj divine, hallowed, holy, sacred
naoi nine

Naomh Bhríde nf St. Brigit
naoscaire nm sniper
nasc nm connection, link
neach nm being
neachtlann nf laundry
neamh nf heaven
neamhchiontach adj innocent, not guilty
neamhchoinníollach adj unconditional
neamhdhleathach adj illegal
neamhréadúil adj unrealistic
neamhshonrach adj indefinite [grammatical]
neamhshuim nf2 disregard, indifference,
unconcern
neart nm strength
Neiptiún nm Neptune
nialas nm1 zero
nimh nf2 poison
nimhiúil adj poisonous
nimhneach adj painful, sore, spiteful, touchy
[person}
níos lú adj less; adv less; pron less
níos mó ná adj bigger
nó or
nóiméad n minute [time]
Nollaig nf Christmas, December
nós nm habit
nua adj new
nua-aimseartha adj modern
nuair nf when
nuálach adj innovative

O

ó prep from, since
obair nf labour, work
obair bhaile n homework
ocht eight
ocras nm hunger, starvation
óg adj young
ógra nm young people, youths
oíche nf evening, night, night time; adj nightly
oíche mhaith good night, goodnight
Oíche Shamhna Hallowe'en, Halloween
oideachas nm education
oideas nm prescription, recipe
oideasra nm software [uncommonly used
translation]
oifig n office
óige nf4 childhood, youth
oigheann nm oven
oighear nm ice
Oileáin Fharó n Faroe Islands
Oileáin Fhidsí n Fiji Islands
oileán nm1 island
oileánach nm islander, islandman; adj insular
oinniún nm1 onion
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óinseach nf fool [woman], idot [woman]
óir  because
oireachtas nm large gathering
oiread n amount, quantity
oiriúnach adj suitable
oirthear nm east
ól vb drink
Ollainnis nf2 Dutch [language]
ollmhargadh nm supermarket
ollmhór adj huge, massive
ólta adj drunk
ómós nm respect
Onóir nf honour
onóir nf honor, honour
onórach adj honorable, honourable
ór nm gold
orainn prep on us
oráiste n [fruit] orange; adj orange
ordóg nf thumb
órga adj golden [colour], golden [made of gold]
orm prep on me
oscail vb open
oscailte adj open
óstán nm hotel
osteilgeoir n overhead projector
otharcharr nm1 ambulance

P

pailin nf2 pollen
painéal gréine n solar panel
páipéar nm paper
páirc nf field, park, pitch
Páirc an Chrócaigh Croke Park
paisean nm passion [strong emotion]
paiseanta adj passionate
paiste nm patch [computers]
pápa nm4 pope
parthas nm1 paradise
pasáiste nm passage, passageway
peann nm pen [writing]
peann luaidhe n pencil
pearsa nf character, figure, person
pearsanta adj personal
peata nm pet
peil nm football
peil gaelach nm gaelic football
peirsil nf2 parsley
péitseog nf2 peach
pian nf pain
pictiúrlann nf cinema
pingin nf2 penny
piobar nm1 pepper
pionta nm pint
piorra nm4 pear
píotsa nm Pizza

pis nf2 pea
pis thalún nf2 peanut
piscín nm kitten
piseán nm1 pea
piseog nf superstition
piteog nf camp, effeminate man, homosexual
man [slang], pansy, queer, sissy
plaisteach nm1 plastic
plámás nm flattery
plean nm plan
pluais nf cave
plúirín sneachta nm snowdrop
plus nm4 plus
Plútón nm Pluto
pobalbhreith nf2 plebiscite, poll, survey
poblacht nf republic
Poblacht na hÉireann Republic of Ireland
Poblachtánaigh n Republicans
póca nm4 pocket
pócar nm1 poker
póg vb kiss; nf kiss
Pol Theas nm South Pole
Pol Thuaidh nm North Pole
polach adj polar
Polainnis nf2 Polish [language]
polaiteoir nm3 politician
polaitíocht nf3 politics
polaitiúil adj political
Polannach nm1 Pole; adj Polish
poll vb pierce; nm hole
Poncánach adj Yank, Yankee; nm1 Yank,
Yankee
pór nm1 breed
póraigh vb breed
Port Láirge Waterford
pósadh nm marriage, matrimony, wedding
post nm job, mail, post
praghas nm1 price
práinn nf emergency, urgency
práinneach adj imperative, pressing, urgent
pram nm4 pram
práta n potato
préachán nm crow
préachta adj freezing, perished
príomhchócaire nm chef
príomhoide nm4 headmaster, principal teacher
príomhthéama n main theme
Protastúnach nm1 Protestant
púca nn ghost
puimcín nm4 pumpkin
putóg nf2 gut, intestine
putóg dhubh nf2 black pudding

Q
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R

r-phost n email
racht nm3 a fit of anger, anger, passion,
violence
radharc nm scene, sight, view, vision
ráfla nm4 rumour
raidis nf2 radish
rainse nm4 ranch
ramhar adj fat, plump, thick
Rang nm class
rangú nm category
rann nm1 rhyme, verse
rannóg nf2 section
rás nm3 race
rásúr nm1 razor
rath nm success
ráth nm3 guarantee, ring fort
rathúnas nm fortune, prosperity
réadúil adj pragmatic, realistic
réal vb develop [photography]
réalta nf star
réaltra nm4 galaxy
réamhaisnéis nf forecast
reibiliúnach nm rebel; adj rebel
réimír nf2 prefix
rí nm4 king, sovereign
riabhach adj dismal, dull, streaked, striped
riachtanas nm1 necessity, need, requirement
riamh ever, never [in the past]
ridire nm4 knight
rince nm dance, dancing
rinceoir nm dancer
ríocht nf3 kingdom
ríomhaire nm computer
ríomhchláraitheoir nm3 programmer
ríomhphost nm e-mail
riteoga nf tights
rith vb run
rogha nf4 choice, option
roimh ahead [position or place]; prep before [in
time]
roimhe adv previous
roinn vb apportion, divide; nf department
roinnt several, some
róisín n little flower, little rose
romhat prep before you, in front of you
rós nm rose
roth nm wheel
rothar nm1 bicycle, bike
rua adj red-haired, redheaded
ruaille buaille nm commotion
rúitín nm ankle
rúnaí nm4 secretary
rúnmhar adj secretive

S

sábh nm1 saw
sagart nm clergyman, priest
saghas nm kind, sort, type
saibhir adj rich
saibhreas nm riches, wealth
saighdiúir nm soldier
saighead nf2 arrow, bolt of lightning
sail nf2 dirt
sáil nf2 heel; adj luscious, luxurious, pretentious,
self-indulgent
sáile nf4 luxury
saill nf fat [biology]
saineloaí nm4 expert, specialist
saineolaí nm expert
saineolas nm1 expertise
sainmhíniú nm definition, explanation
sáiste nm sage [herb]
salann nm1 salt
Samhain nf3 November
samhlaigh vb imagine
samhradh nm summer
sampla nm sample
san áireamh prep including
saoi nm prophet, wise man
saoire nf4 holiday, vacation
saoirse nf freedom, freedom, liberty
saoiste nm boss, foreman
saoithiúil bizzare, pleasant, skilled, wise
saol nm life
saor adj cheap; prep cheap
saor in aisce adj free [of charge]
Sasana nm4 England
Sasanach adj English; nm1 Englishman,
Englishwoman
sásta adj pleased
Satarn nm Saturn
scamhóg nf lung
scamhóir nm3 potato peeler
scanraithe adj scared
scaoll nm alarm, fright, panic
scar vb detach, diverge
scartha adj estranged, separate
scáth nm shade, shadow
sceach nf2 thornbush
scéal nm story, tale
scéal grinn n joke
scéalaí nm narrator, storyteller
scéim nf2 design, scheme
sceimhle nm ordeal, terror, trauma
sceitimíní n excitement, flutter
scian nf2 knife
sciar nm portion, share
sciorta nm4 skirt
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scíth nf rest [from work]
scliúchas nm brawl, dispute, disputing, riot,
rumpus, shouting, yelling
scoil nf school
scoiteacht nf detachment, isolation
scoláire nm4 academic, scholar
scréachóg nf jay [bird]
scréachóg reilige n barn owl
scríobh vb write
scrios vb zap
scriú nm screw
scrúdú nm exam, examination, test
scuab nf brush
sé six; pron he, him, it
seabhac nm hawk
séabra nm4 zebra
seachmall nm1 illusion
seacht nf seven
seachtain nf2 week
seacláid nf2 chocolate
sealán nm noose
sealgaire nm hunter
seamair nf2 clover
seamróg nf2 shamrock
sean adj old; prep former
séan vb deny, refuse
seanad nm1 senate
séanadh nm denial
seanathair nm grandfather
seanduine nm4 old person
seanmháthair nf grandmother
seans nm chance, possibility
searc nf love
seasca sixty
seasmhach adj stable
seasta adj fixed, permanent, standing
[permanent], static
séasúr nm1 season
seic nm check [money], cheque
seiceáil vb check, verify
séimh adj mellow, mild
séipéal nm church [building]
Seirbiach adj Serbian
seirindipíocht nf serendipity
seithe nf4 hide, skin
seo adj this
seoid nf jewel, precious object
seoladh n address
seomra nm room
seomra leapa n bedroom
seomra ranga n classroom
seomra suí nm sitting room
shroich vb arrived
sibh pron you [plural]
síceolaíoch adj psychological
sicín nm chicken

siméadrach adj symmetric, symmetrical
sin adj that
sinc nf2 zinc
sine nf nipple
síniú nm autograph, signature
sinn pron us, we
sinsear nm1 ancestor
sinsearach adj ancestral, senior; nm1 ancestor,
senior
síob to give someone a lift [drive them
somewhere]
síobhais nm1 chives
síocháin nf peace
síog nf fairy
síogach n zebra crossing
síolraigh vb breed
siombail nf symbol
sionnach nm fox
siopa nm shop
siopadóireacht nf shopping
síoraí adj endless, eternal, perennial, timeless
siosúr nm1 (a pair of) scissors
sip nf2 zip
siúcra nm sugar
siúil vb tread, walk, wander
siúl nm walk, walking
siúr sister [religious]
sláinte cheers; nf health
slán bye, farewell, goodbye; adj safe [unharmed]
slán go fóill goodbye (for now)
slán tamall goodbye (for now)
slánaigh vb complete [fill in missing parts],
redeem, round, round off [number], save
[religious]
slánaitheoir nm3 saviour
slat n penis [slang]; cane, pointer, rod, sapling,
stick, wand, yard [measurement]
sleamhain adj sleek, slippery, slippy
sleamhnaigh vb slide, slip
sliabh n mountain
Sligeach Sligo
sliocht nm3 breed, offspring, passage [text],
stock
sliogán nm1 shell (explosive), shell (on beach)
slisín nm4 rasher
slog vb swallow
Slóivéinis nf Slovene [lang], Slovenian [lang]
sluasaid nf2 shovel
smacht nm control, discipline
smál nm1 stain
smaoineamh nm1 thought
smaointeachas nm1 body of thinking, idea,
reflection, thought
smaragaid nf2 emerald [stone]
snámh vb swim
snámhán nm1 float
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sneachta nm4 snow
snúcar nm1 snooker
sochaí nf4 society
sochar nm1 benefit, gain, profit, welfare
socrú nm arrangement
sofaisticiúlacht nf sophistication
soilbhir adj cheerful
soilire nm4 celery
soiscéal nm1 gospel
sóisearach adj junior [in hierarchy]
soitheach nm ship, vessel
solas nm light [visual]
soláthar nm1 provision, supply, supplying
sómas nm comfort
sona adj happy
sonas nm happiness
sonasach adj happy
sonrú nm detail, notice, specification
sorn nm1 stove
sos nm rest [from work]
spád nf2 spade
spailpín nm migrant worker
sparán nm billfold [US], purse [for money]
spás nm1 space
spéir nf sky
speisialta adj special
spionáiste nm4 spinach
spíonta adj exhausted, worn out
spiorad nm spirit
spioróg nf sparrowhawk
spíosra nm spice
spórtúil adj sporty
spraoi nm play
spúnóg nf2 spoon
sráid nf2 street
sráidbhaile nm village
sraith nf league, line, ply, row, run, series
sreang nf string
srian nm constraint, restraint
srón nf nose
sruth nm current, flow, river, stream
sruthán nm brook, stream
stábla nm stable
staidéar nm study
stair nf2 history
staitistic nf2 statistic
stampa nm4 stamp
steallaire nm syringe
stoca gearr nm4 sock
stócach nm1 boy, boyfriend, youth
stoidiaca nm4 zodiac
stoirm nf storm
stór nm1 hoard, precious [lovingly], store,
treasure
striapach nf2 loose woman, prostitute, whore
striapachas prostitution

strus nm stress
strusmhar adj stressful
stua nm arc, arch
suaimhneach adj peaceful, relaxing, serene
suaimhneas nm calm, relaxation, serenity,
tranquillity
suarach adj dirty, light, mean, petty, sickly,
trivial
súil nf expectation, eye, hope
suim nf curiosity, interest
suíochán nm chair, seat
súitín nm tampon
sult nm enjoyment
suntas nm1 attention
suntasach adj impressive, noticeable,
outstanding
suth nm embryo

T

tabhair vb bring, give
tabhair óráid vb speak [to audience]
tábhairne nm tavern
taca nm4 point (in time), rest, support
tacsaí nm4 taxi
tae nm tea
tagairt nf3 mention, reference
taibhreamh nm dream [in sleep]
taibhse nf ghost, phantom
taighde nm research
táirgiúlacht nf3 productivity
tais adj clammy, damp, humid, moist
taisce nf hoard, resevoir, treasure
taispeántas nm demonstration, display,
exhibition, show
taisteal nm travel
taistealaí nm traveler, traveller, traveller
[member of the Travelling Community]
taistil vb travel
taithí nf experience, practice
talamh n earth, ground, land
Talamh an Éisc Newfoundland
tallannach adj impulsive, temperamental
taobh nm side
taobh istigh nm1 inside
taoiseach nm chief
taom croí nm3 heart attack
tapa adj fast, quick
tar vb approach, come, move towards, reach
tar éis prep after
tarbh nm bull
tarracóir nm tractor
tarraingt nf draw, drawing, traction
tarrtháil nf3 help, rescue, salvage; vb help,
rescue
tart nm thirst

Irishionary.com - Copyright eTeanga 2010



tatú nm tattoo
te adj hot [heat]
teach nm house [home]
teach allais n sweathouse
teach gloine nm conservatory
teach tábhairne n pub, public house
téad nm rope
teagasc nm doctrine, instruction
teaghlach nm family
teagmháil nf contact
teanga nf language, tongue
tearc adj rare, scarce
teasaíocht nf hot temper, passion
Teastas Sóisearach Junior Certificate
teibí adj abstract
teicneolaíocht nf3 technology
téigh vb to go
teilifís television, tv
teip vb collapse, fail, miss
teiripe nf therapy
teiscinn nf sea
teocht nf3 heat, temperature
thairis sin adv furthermore
thar prep above, over
thit vb fell
thuas adj above; adv above
thuas staighre upstairs
tiarna nm lord
tigh n house
tím nf2 thyme
timpeall nm around, circuit, circumference
timpeallaigh vb encircle, surround
timpiste nf accident
tine nf fire
tine chnámh nf bonfire
tinn adj sick, sore
tinte ealaíne nf fireworks
tintreach nf lightning
tintrí adj hot, hot-headed
tíogar nm tiger
tiomáin vb drive
tiomáint nf drive
tionchar nm1 impact, influence
tíreolaíocht nf3 geography
tirim adj dry
tit vb fall
titim nf decline, drop, fall, height [of fall]
tobac nm tobacco
tochailt nf2 digging, excavation
todhchaí nf future
tóg vb build, construct, hold, lift, pick up,
remove, take
togra nm proposal
tóin n3 arse, bottom, bottom [of boat], bum, butt
tóin poill bottom [of sea]
tóir nf chase, pursuit

toirmeasc nm1 dissuasion, mishap, prohibition
toitín nm cigarette
tomhas nm1 gauge, guess, measure, puzzle,
riddle
tonn nf inc. radio wave, wave
toradh nm product, result
tóraí nm outlaw
tornapa nm4 turnip
torrach adj pregnant
tosaigh vb begin, incept, start
tosaíocht nf priority
tosaithe adj started
toscaireacht nf3 delegation
trá nf beach
trácht vb mention; nm traffic
tráchtaire nm commentator, narrator
tráchtas nm dissertation, thesis
traein n train
traenáil vb coach
tráidire bácála n baking tray
traochta adj exhausted, exhausting
trasrian nm1 zebra crossing
tráta nm4 tomato
tráthnóna nm afternoon, evening
trealamh nm1 equipment, gear, kit
tréig vb abandon, desert, evacuate
tréith nf attribute, character, trait
treoraigh vb direct, lead
trí three
triail nf test; vb experiment, test, try
trioblóid nf2 distress, trouble
tríocha thirty
trócaire nf mercy
trodaí nm fighter
troid vb fight; nf fight
tromlach nm majority
trosc nm cod
trua nf pity
truailliú nm pollution
truamhéalach adj pathetic
tú pron you [singular]
tua nf4 axe, hatchet
tuairim nf guess, idea, perspective
Tuaisceart Éireann n Northern Ireland
tuar nm1 forecast, omen, sign; vb bleach, dry,
season
tuar ceatha n rainbow
tuarastal nm1 salary
tuig vb understand
tuirling vb descend
tuirse nm fatigue, tiredness
tuirseach adj tired
tuismitheoir nm parent
tuismitheoirí nm parents
tumadh nm diving, immersion
turas nm trip
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tús nm beginning, start
tusa pron you [singular; emphasised]

U

uachtar reoite n ice cream
uafásach adj horrible, terrible
uaigh nf2 grave, plot
uaigneach adj creepy, lonely, spooky
uaigneas nm lonliness
uaim nf seam, suture; prep from me [literal]
uaine adj green
uaireadóir nm watch [time piece]
ualach nm load
uaschamóg nf apostrophe
ubh nf2 egg
ubh scrofa nf2 scrambled egg
uibheacha nf eggs
uilechumhachtach adj almighty
uillinn nf elbow
úir nf2 soil
úire nf4 freshness, novelty
uisce nm water
uisce beatha nm Whiskey
uiscigh vb irrigate, water
Ulaidh n Ulster
úll nm apple

ullmhaigh vb prepare
ulpóg nf a serious cold, influenza
uncail nm uncle
Úránas nm Uranus
urraim nf2 honour, respect, reverence

V

vombat nm wombat
vótáil nf3 poll

W

X

x-gha nm X-ray
xileafón nm1 xylophone

Y

Z

zú nm4 zoo
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